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Erasmus+

Vzor Ucastnické smlouvy pro mobilitu pracovnikii ve §kolnim vzdélavani v ramci programu
Erasmus+

Cely oficialni nazev vysilajici instituce:

Obchodni akademie Tomase Bati a Vyss§i odborna Skola ekonomicka Zlin

Adresa:
nam. T. G. Masaryka 3669
76001 Zlin

Daéle jen "instituce", zastoupena za Gcelem podpisu této Ucastnické smlouvy Petrem Bélaskou zastupcem
statutarniho orgénu na jedné strané a

Pani Petra Hulinova

Pocet let na stévajici pozici: ':‘H:;;L Statni piislusnost: : 1- i

Adresa: } n.g.l_,-cf gt b K*«:“ AR

Telefon: ™ s L;'fﬁ'ﬁ E-mail: &5 500 s ginhsiieady
Pohlavi: ia 4 Skolni rok e T g

Financ¢ni podpora zahrnuje: Podporu ucastnika se specifickymi potiebami O

"rr

-

Cislo bankovniho wiétu, na ktery by méla byt vyplacena finanéni podpora: ﬂff:-’g"‘;“,:{f 2ty ?PE_ iy
Majitel uctu (jedna-li se o jinou osobu nez Gcastnika):

Nazev banky:

BIC/SWIFT: IBAN:

Daéle jen ,,ucastnik na strané druhé, se dohodli na zvlastnich podminkéch a ptilohdch uvedenych
nize, které tvoii nedilnou soucast této Ucastnické smlouvy (dale jen "smlouva"):

Ptiloha I Dohoda o mobilité pracovnikii NETYKA SE
Ptiloha II Vseobecné podminky

Ustanoveni zvlastnich podminek maji pfednost pied podminkami uvedenymi v piilohéch.

ZVLASTNI PODMINKY

CLANEK 1 - PREDMET SMLOUVY

1.1  Instituce poskytuje financni pfispévek ucastnikovi mobility za Gcelem ucasti na strukturovaném kurzu v ramci
programu Erasmus+.

1.2 Utastnik pfijima finanéni piispévek ve vysi uvedené v ¢lanku 3.1 a zavazuje se uskute¢nit mobilitu za téelem
ucasti na kurzu Business Spanish Program - Academia Internacional de Lenguas, Malaga Spanish Language
School .

1.3 Zmény smlouvy musi byt pisemné vyzadany a odsouhlaseny obéma stranami formou dopisu nebo elektronické
zpravy. Jakékoli dodatky ke smlouvé musi mit pisemnou formu.

CLANEK 2 — PLATNOST SMLOUVY A DELKA TRVANI MOBILITY

2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu posledni z obou stran.

2.2 Mobilita bude zah4jena nejdiive 6. 7. 2020 a ukoncena nejpozdeji 17. 7. 2020. Datum zahajeni mobility odpovida
prvnimu dni, kdy je vyzadovana pfitomnost Ucastnika v pfijimajici instituci a datum ukonceni bude poslednim
dnem, kdy je vyzadovana pfitomnost Castnika v pfijimajici instituci.

K celkové dobé trvani mobility bude pfipocten jeden den na cestu predchdzejici prvnimu dni a jeden den
nasledujici po poslednim dni aktivity v zahranici; tyto dny navic na dopravu budou zahrnuty do vypoctu podpory
na pobytové naklady.
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2.5

2.6

Ugastnik obdrzi finanéni podporu ze zdroji EU na 12 dni mobility a 2 dny na cestu.

Celkova délka trvani mobility nesmi piekroéit 2 mésice, pfi¢emz minimum na mobilitu jsou 2 dny. NETYKA SE.
Utastnik miize podat zddost o prodlouzeni mobility az do maximalni délky stanovené v &lanku 2.4. Pokud instituce
souhlasi s prodlouzenim délky trvani mobility, bude smlouva odpovidajicim zptisobem zménéna. NETYKA SE.
V potvrzeni o Gcasti bude uvedeno skute¢né datum zahajeni aktivity a ukonceni aktivity.

CLANEK 3 — FINANCN{ PODPORA

3.1
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3.5

Utastnik obdrzi 1904 EUR odpovidajici piispévku na pobytové néklady a 360 EUR odpovidajici piispévku na
cestovni naklady. Vyse pfispévku na pobytové néklady je 136 EUR na den.

Konec¢na vyse prispévku na dobu trvani mobility se stanovi vynasobenim poctu dnti mobility uvedenym v ¢lanku
2.3 a odpovidajici denni sazby na pobytové naklady pro piislusnou hostitelskou zemi a pfi¢tenim piispévku na
cestovni naklady.

Ugastnik déle obdrzi 700 EUR jako piispévek na kurzovné. —

Celkovéa ¢astka 2964 EUR bude prevedena Gdastnikovi na et &. Mfistial
uvedenym ucéeltim.

Nahrada nakladi vzniklych v souvislosti s podporou ucastniki se specifickymi pottebami, je-li to relevantni, bude
vychazet z podkladl poskytnutych ucastnikem.

Finan¢ni ptispévek nesmi byt pouzit na kryti obdobnych nakladd, které jsou jiz financovany ze zdroji EU.
Nehled¢ na ¢lanek 3.3 je financni piispévek slucitelny s jakymkoliv jinym zdrojem financovani.

Finan¢ni podpora nebo jeji ¢ast musi byt vracena, dojde-li k poruseni podminek smlouvy ucastnikem. Vraceni
finan¢ni podpory se vSak nebude vyzadovat, neni-li tcastnik schopen dokoncit svou mobilitu z divodu vys$si moci,
jak je uvedeno v pfiloze II. Takové pripady budou nahlaseny vysilajici instituci a odsouhlaseny NA.

CLANEK 4 - PLATEBNI PODMINKY

4.1

4.2
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Do 30 kalendatnich dni po podpisu smlouvy obéma smluvnimi stranami, a nejpozd¢€ji v den zahajeni mobility,
obdrzi tcastnik zalohu ve vysi 100 % castky stanovené v ¢lanku 3.

On-line podani zavéreéné zpravy ucastnika (EU Survey) se bude povaZovat za zadost ucastnika o doplatek.
Instituce mé 45 kalendainich dnii na provedeni platby doplatku nebo vystaveni piikazu k vratce. NETYKA SE.
Ucastnik musi prokazat skute¢né datum zahajeni a ukon&eni mobility ve formé& potvrzeni o Glasti vydaném
pfijimajici organizaci.

CLANEK 5 — ZAVERECNA ZPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

5.1.

5.2

Ucastnik on-line vyplni a odeile zavéreénou zpravu (EU Survey) po ukondeni zahraniéni mobility do 30
kalendafnich dnt po obdrZeni vyzvy k jejimu podani.

Od tcastnikd, kteti nevyplni a neodeslou on-line zdvéreénou zpravu (EU Survey), miize jejich instituce vyzadovat
Castecné nebo Uplné vraceni finanéni podpory.

CLANEK 6 — ROZHODNE PRAVO A PRISLUSNY SOUD

6.1  Smlouva se ¥idi pravnim fadem Ceské republiky.

6.2  Prislusny soud urceny v souladu s prislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je vylu¢né ptislusny rozhodovat
v jakychkoli sporech mezi instituci a u€¢astnikem ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud
takovy spor nelze vyfesit dohodou obou stran.

PODPISY

Za castnika Za instituci

Mgr. Petra Hulinova Mgr. Petr Bélaska, zastupce statutarniho orgénu

Ve Zliné 17. 2. 2020 Ve Zliné 17. 2. 2020



Priloha I

Dohoda o mobilité pracovnikii ve Skolnim vzdélavani



Priloha I1

VSEOBECNE PODMINKY

Clanek 1: Odpovédnost

Kazda ze stran této smlouvy zprosti druhou stranu jakékoliv
obcanskopravni odpovédnosti za skody vzniklé ji nebo jejim
zaméstnancim v dasledku plnéni této smlouvy, pokud tyto
Skody nejsou dusledkem zavazného a iimyslného pochybeni
druhé smluvni strany nebo jejich zaméstnanc.

Ceskd narodni agentura, Evropskia komise nebo jejich
zamé&stnanci nenesou odpovédnost v piipadé narokované
pojistné udalosti v ramci této smlouvy v souvislosti s
jakoukoliv §kodou vzniklou v pribéhu mobility. V dusledku
toho Ceskd narodni agentura nebo Evropské komise nevyhovi
zadné zadosti o nédhradu Skody doprovazejici tento vzneseny
narok.

Clanek 2: Ukon&eni smlouvy

V ptipadé, zZe ucastnik neplni nékterou z povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy, a to bez ohledu na dusledky v
souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy, je instituce legalné
opravnéna vypovédét nebo odstoupit od smlouvy bez
jakékoliv dalsi pravni formality, nepodnikne-li u€¢astnik kroky
k napravé do jednoho mésice od obdrzeni oznameni
doporuc¢enym dopisem.

Ukonci-li u€astnik smlouvu jesté pred vyprSenim jeji platnosti
nebo nedodrzuje-li smlouvu podle pravidel, musi vratit tu ¢ast
finan¢ni podpory, ktera mu jiz byla vyplacena.

V piipadé ukonceni smlouvy ucastnikem z divodu "vyssi
moci", tj. nepfedvidatelné vyjimeéné situace nebo udalosti

mimo kontrolu ucastnika a neni-li nasledkem jeho pochybeni
¢i nedbalosti, ma ucastnik narok na Cast financni podpory
odpovidajici skutecné dobé trvani mobility, jak stanovi ¢lanek
2.2. Veskeré zbyvajici prostiedky musi byt vraceny, neni-li
s ptijemcem dohodnuto jinak.

Clanek 3: Ochrana osobnich tdajii

Veskeré osobni udaje obsazené ve smlouve se zpracovavaji v
souladu s nafizenim (ES) ¢. 2018/1725 Evropského
parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaju organy a institucemi EU a o
volném pohybu téchto udaju. Tyto tudaje musi byt
zpracovavany vyhradné v souvislosti s plnénim smlouvy a
naslednymi aktivitami v souladu s pfedmétem této smlouvy ze
strany vysilajici instituce, Narodni agentury a Evropské
komise, aniz by byla dot¢ena moznost piedat udaje organtim
odpovédnym za kontrolu a audit v souladu s pravnimi pfedpisy
EU (A€etni dvur nebo Evropsky tfad pro boj proti podvodim
(OLAF)).

Utastnik miize na zakladé pisemné zadosti ziskat piistup ke
svym osobnim udajim a opravit informace, které jsou
nepfesné nebo neuplné. Jakékoliv dotazy ohledné zpracovani
svych osobnich daji by mél sméfovat na vysilajici instituci
a/nebo narodni agenturu. Ugastnik miize podat stiznost proti
zpracovani svych osobnich tdaji u Ufadu pro ochranu
osobnich udajii s ohledem na pouziti téchto udaji vysilajici
instituci, narodni agenturou, nebo u Evropského inspektora
ochrany udajl, pokud jde o pouziti idaji Evropskou komisi.

Clanek 4: Kontroly a audity

Smluvni strany se zavazuji poskytovat jakékoliv podrobné
informace vyZadané Evropskou Komisi, ¢eskou narodni
agenturou nebo jinym externim subjektem povéfenym
Evropskou komisi nebo ¢eskou narodni agenturou ke kontrole
fadné realizace mobility a ustanoveni této smlouvy.



